
  PAROISSE SAINT-ADOLPHE PARISH

    Le 24 - 30 janvier 2026 /
 January 24 - 30, 2026       

C.P ( BOX 10) 402 MAIN ST
 SAINT - ADOLPHE, MB R51 1A1

OFFICE: 204-883-2658
COURRIEL/EMAIL: stadolphe@hotmail.com

abbé / Father Gregory Kossi Djiba
431 -337 -6700

Heures de Messe/Mass Hours 

français/French Mass:
Samedi à 19h00/ Saturday at 7pm

anglais/English Mass: 
Dimanche à 11h15/Sunday at  11:15am

heures de bureau/Office hours:
mardi 8h30 à 16h00 Tuesday 8:30 - 4:00
jeudi 8h30 à 16h00 Thursday 8:30 - 4:00

assistance admin/Admin Assistant -
Rebecca Okell

conseil paroissial de finances/Parish Finance Council (PFC)
président Chair: David Boisjoli
trésorier Treasurer: James Bartlett
secrétaire Secretary: Ann Blonski
stadolphefinancecouncil@gmail.com

conseil Pastoral Paroissial (CPP):
président Chair: Christine Natividad 204-881-8366

coordinateur du catechism/Catechism Coordinator:
Robyn Verrier: 204-381-3933

directeur musical/Music Director:
Marie Reine Bartlett 204-399-1282

Parish Finance Council (PFC) :

Next Meeting :

Parish Pastoral Committee ( PPC) Corner:
Next Meeting : February 4, 2026 @7pm Ste Therese Hall

The next Bible study will be February 1, 2026, 
@7pm, Ste Therese Hall!

Catechism Corner:

Catechism Class:  February 1 & 22, 2026

Youth Mass:    January 25, 2026

Prière de la Paroisse Saint-Adolphe 
Dieu tout-puissant et éternel, au nom puissant de Ton Fils, notre 
Seigneur Jésus-Christ, nous Te demandons humblement 
d'envoyer Ton Saint-Esprit pour nous guider. Remplis nos coeurs 
d'humilité, afin que nous faisons pour le bien de notre paroisse et 
en Ton service. Unis-nous toujours dans l'amour, la foi, 
l'espérance et l'obéissance, et garde notre chère paroisse ferme en 
ta présence. Fais de nous des instruments vivants et actifs de Ta 
Parole et des reflets veritables Tes vertus. Fortifie-nous par Ta 
grâce, et guide notre prêtre, nos responsables et les ministères de 
l'Eglise Alors que nous travaillons a accomplir les projets que Tu 
as établis pour nous. Sois toujours avec nous, Seigneur Dieu. Par 
l'intercession de la SAinte Vierge marie et de Saint Adolphe, nous 
confions notre Paresse a Tes soins divins.
Amen

St Adolphe Prayer
Almighty and ever-lasting God, in the mighty name of Your Son, our 
Lord Jesus Christ, we humbly ask You to send forth Your Holy Spirit 
to guide us. Fill our hearts with humility, that we may seek only Your 
will in all we do for the good of our Parish and in service to You. 
Unite us always in love, faith, hope, and obedience, and keep our 
beloved Parish steadfast in Your presence. May we become living and 
active instruments of Your Word and true reflection of Your virtues. 
Strengthen us with Your grace, and guide our Priest, leaders and 
church ministries as we work to fulfill the plans You have set for us. 
Be with us always, Lord God. Through the intercession of the 
Blessed Virgin Mary and St.Adolphe, we entrust our Parish to your 
Divine care.
Amen 

Réservez la date !
Quelqu'un a dit « pizza » ? Le PPC organise sa première collecte de fonds autour 

d'une pizza le dimanche 15 février après la messe !  

***En raison des conditions météorologiques du week-end dernier, la feuille d'inscription 
sera disponible ce week-end, le 25 janvier 2026.*** Une part de pizza coûtera 5 $ et les 
boissons 1 $... Il y aura une option sans gluten avec une demi-pizza sans gluten de 10 
pouces pour 10 $.  Le paiement à l'avance est apprécié, mais pas obligatoire. Vous pouvez 
payer en espèces ou par chèque (à l'ordre de la paroisse St Adolphe).

Save the Date!
Did someone say Pizza?!  The PPC is planning our first Pizza Fundraiser for 

Sunday, February 15th after Mass!  

***Due to this past weekends weather, the sign up sheet will be there this upcoming 
weekend January 25, 2026.***  Pizza slice will be $5 and drinks will be $1.....there will be a 
GF option of half a 10 inch GF pizza for $10.  Pre-payment would be appreciated but not 
necessary. You can pay by cash or cheque (made out to Paroisse St Adolphe Parish). 

mailto:stadolphe@hotmail.com
mailto:stadolphefinancecouncil@gmail.com


- God Grace

Sam/Sat jan 24 Jan 19h00 (FR)  Hubert Brodeur♱  quête des funérailles

Dim/Sun jan 25 Jan 11:15am  Living - Sebastian Stuyt   Jackie Muys

Mer/Wed jan 28  Jan 9h00/9:00am  Eric Toupin♱   quête des funérailles

Ven/Fri jan 30  Jan ADORATION 9h30 à midi /9:30 to noon/CONFESSION on request

Ven/Fri jan 30  Jan 9h00/9:00am  Vi Pelletier♱  quête des funérailles

Sam/Sat jan 31  Jan 19h00 (FR)  Jacinthe Shand♱  Ian Shand

Dim/Sun feb  1  Feb 11:15am  Aline Audette (Robert)♱  quête des funérailles

    Liturgie et Intentions de messes / Liturgy and Mass Intentions January 24 to February 1,  2026

Intendance

25  janvier 2026

« Il les appela, et aussitôt ils laissèrent leur barque 
et leur père, et le suivirent. »

MATTHIEU 4:22

Tout comme Jésus a appelé les premiers apôtres, il 
nous appelle chacun à le suivre. Tout le monde n'est 
pas appelé à abandonner son travail ou sa famille, 
mais nous sommes censés donner la priorité à Dieu 
dans tout ce que nous faisons. En signe de gratitude 
envers Dieu, nous devons lui donner le meilleur de 
nous-mêmes : notre temps dans la prière 
quotidienne, nos talents en participant à l'un des 
ministères de notre paroisse et nos trésors pour 
soutenir les besoins financiers de notre mission 
paroissiale. 

Stewardship

January 25, 2026

"He called them, and immediately they left their 
boat and their father and followed Him."

MATTHEW 4:22

Just as Jesus call the first apostles, He calls each of 
us to follow Him, too. Not everyone is called to 
leave their business or family behind, but we are 
expected to put God first in everything. In gratitude 
to God, we should give our first and best of 
everything to Him: our time in daily prayer, our 
talent in participating in one of our parish 
ministries and our treasure to support the financial 
needs of our parish mission. 

Liturgique

3e dimanche du temps ordinaire A

La Galilée est là !
Les thèmes de la lumière, de la Bonne Nouvelle du 
Royaume et de l'envoi en mission sont au cœur des 
lectures de ce dimanche. Pour recevoir véritablement 
cette parole de Dieu, il faut être prêt à se convertir.

Liturgical

3rd Sunday in Ordinary Times A

Galilee is here !
The themes of light, the Good News of the Kingdom, 
and being sent on mission are central to this Sunday's 
readings. To truly received this word of God, one 
must be willing to convert.

JANVIER
Mois du Saint Nom                       

de Jésus
Prière

Jésus, nom plein de gloire, de grâce, d'amour et de 
force ! Tu es le refuge de ceux qui se repentent, 
notre étendard dans cette vie, le remède des âmes, 
le réconfort de ceux qui pleurent, la joie de ceux 
qui croient, la lumière de ceux qui prêchent la 
vraie foi, la récompense de ceux qui peinent, la 
guérison des malades. C'est vers Toi que tend 
notre dévotion ; c'est par Toi que nos prières sont 
exaucées ; nous nous réjouissons de Te 
contempler. Ô nom de Jésus, Tu es la gloire de 
tous les saints pour l'éternité. 
Amen.

JANUARY
Month of The Holy Name           

of Jesus
Prayer

Jesus, Name full of glory, grace, love, and 
strength! You are the refuge of those who repent, 
our banner of warfare in this life, the medicine of 
souls, the comfort of those who mourn, the 
delight of those who believe, the light of those 
who preach the true faith, the wages of those 
who toil, the healing of the sick. To You our 
devotion aspires; by You our prayers are received; 
we delight in contemplating You. O Name of 
Jesus, You are the glory of all the saints for 
eternity. Amen.

             January - December 2025 Year to Date

Income $ 151,206.42

Expenses $ 138,395.19

Profit / Loss + 12,811.23 * 

* includes funds raised by all parish fundraisers: 
50/50 raffle, online auction, bake sale & silent auction. 
 

Let us especially speak and think 
of Jesus with profound respect 
and reverence, and let us find ways 
to honor His name in our thoughts, 
actions, and prayers. As we grow in 
this devotion to Jesus, it will 
strengthen our faith in Him, 
deepen our love for Him, and draw 
us closer to Him by the power of 
His Name.

Parlons et pensons à Jésus avec un 
profond respect et une profonde 
révérence, et trouvons des moyens 
d'honorer son nom dans nos 
pensées, nos actions et nos prières. 
À mesure que nous grandissons 
dans cette dévotion à Jésus, cela 
renforcera notre foi en lui, 
approfondira notre amour pour lui 
et nous rapprochera de lui par la 
puissance de son nom.
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